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NEDERLANDS
Lantaarn voor theelichtje

BELANGRIJK!
Gebruik slechts 1 theelichtje.

De afstand tussen de bovenkant van de
lantaarn en eventueel brandbaar materiaal
daarboven moet minstens 50 cm bedragen.

BELANGRIJK!

De theelichthouder kan warm worden. Hang
hem op of plaats hem op een vuurvaste,
hittebestendige ondergrond op voldoende
afstand van brandbare materialen. Laat

een brandende kaars nooit zonder toezicht
achter. Zorg dat er geen andere voorwerpen,
b.v. de lucifer, op de kaars vallen. Doof de
vlam met een kaarsendover.

SUOMI
Lampokynttilalyhty

TARKEAA!
Tarkoitettu yhdelle lampdokynttilalle.

Lyhdyn ja mahdollisesti syttyvan materiaalin
vélisen etadisyyden tulee olla vahintaan 50
cm.

TARKEAA!

Lyhty voi kuumentua. Ripusta tai sijoita
lyhty paloturvalliseen ja 1amp6éa kestdvaan
paikkaan turvallisen matkan paahan helposti
syttyvistd materiaaleista. Ala koskaan j&ta
palavaa kynttilda vartioimatta. Ala pudota
mitadn esineitd, esim. tulitikkuja, kynttilaan.
Sammuta tukahduttamalla liekki.

ITALIANO
Lanterna per candelina

IMPORTANTE!
Usa esclusivamente 1 candelina.

La distanza tra la parte superiore della
lanterna e qualsiasi materiale combustibile
sovrastante dev'essere di almeno 50 cm.

IMPORTANTE!

La lanterna puo0 scaldarsi. Appendila o
appoggiala su un materiale incombustibile e
resistente al calore, a distanza di sicurezza
da qualsiasi materiale combustibile. Non
lasciare mai una candela accesa incustodita.
Non lasciare cadere fiammiferi o altri
oggetti sulla candela. Spegni la fiamma
soffocandola.
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ENGLISH

Lantern for tealight

IMPORTANT!
Use only 1 tea light.

The distance between the lantern’s top and
any combustible material above it must be
at least 50 cm.

IMPORTANT!

The lantern can get hot. Hang or place it on
a fireproof, heat-resistant material a safe
distance away from combustible materials.
Never leave a lit candle unattended. Do

not drop any objects, incl. matches, on the
candle. Extinguish by snuffing out the flame.

DANSK

Lanterne til fyrfadslys

VIGTIGT!
Brug kun 1 fyrfadslys.

Afstanden mellem lanternens top og
braandbart materiale over den skal veere
mindst 50 cm.

VIGTIGT!

Lanternen kan blive varm. Den skal haenges
eller stilles pa ildfast og varmeresistent
materiale og i god afstand fra braendbart
materiale. Teendte lys ma aldrig std uden
opsyn. Ting som eksempelvis taendstikker
ma ikke tabes ned p3 lyset. Lyset slukkes
ved at kveele flammen.

SVENSKA

Lykta for varmeljus

VIKTIGT!
Anvand enbart 1 varmeljus.

Avstandet mellan lyktans topp och eventuellt
brannbart material ovanfor skall vara minst
50 cm.

VIKTIGT!

Lyktan kan bli varm. Hang upp eller placera
pa eldfast, vdrmebesténdigt material pd
tillrackligt avstdnd fran anténdliga material.
Lamna aldrig ett brinnande ljus obevakat.
Andra féremal, t.ex. tandstickan, far inte
falla pd ljuset. Slack genom att kvava l&gan.

MAGYAR
Lampas teamécseshez

FONTOS!
Lampas egy 1 teamécseshez.

A lampas teteje és barmilyen gyulékony
anyag kozotti tavolsagnak legaldbb 50 cm-
nek kell lennie.

FONTOS!

A lampas atforrésodhat. Mindenképpen
tliz- és h6allé anyagra akaszd vagy helyezd
el, barmilyen égheté anyagtdl biztonsagos
tavolsagban. Soha ne hagyd &rizetlentl az
ég6 gyertyat. Ne dobj a langba semmit,
még gyufaszalat se. Gyertyaoltdval oltsd el
a langjat.

DEUTSCH

Laterne flr Teelicht

WICHTIG!
Nur mit 1 Teelicht benutzen.

Der Abstand zwischen der Spitze der Laterne
und evtl. entziindlichem Material dariber
muss mindestens 50 cm betragen.

WICHTIG!

Das Produkt kann heiB werden. Nur auf
feuersichere, hitzebestandige Gegenstdnde
stellen bzw. hdngen. Auf sicheren Abstand
zu brennbarem Material achten. Kerzen
nie unbeaufsichtigt brennen lassen. Darauf
achten, dass kein Streichholz o. A. in die
Kerze fallt. Kerzenldscher verwenden.

ISLENSKA
Lugt fyrir sprittkerti

MIKILVAGT!
Notadu adeins eitt sprittkerti.

Toppurinn & luktinni verdur ad vera ad
lagmarki 50 cm fra eldfimum efnum.

MIKILVAGT!

Luktin getur ordid heit. Hengdu hana upp
eda settu a eldfast, hitapolid undirlag og i
6ruggri fjarleegd fra eldfimum efnum. Skildu
aldrei eftir logandi kerti an eftirlits. Hentu
ekki hlutum, eins og eldspytum, i kertid.
Slokktu med pvi ad kaefa logann.

CESKY

Lucerna na c¢ajovou svicku

DULEZITE!
Pouzivejte pouze 1 ¢ajovou svicku.

Mezi vrchni ¢asti lucerny a jakymkoliv
hoflavym materidlem nad ni musi byt
mezera minimalné 50 cm.

DULEZITE!

Lucerna se pii pouziti zahFiva. Mzete ji
bud’ zavésit nebo postavit na nehoflavy,
zaruvzdorny material, vzdy do bezpecné
vzdalenosti od hoFlavych materiald. Nikdy
nenechavejte hofici svicku bez dozoru. Do
plamene svicky nevhazujte zadné predméty
ani zapalky. Svicku uhaste zhasedlem.

POLSKI
Lampion na tealight'a

WAZNE!
Uzywaj wytacznie 1 swieczki tealight.

Odlegtos¢ pomiedzy latarenka a
ewentualnym materiatem fatwopalnym nad
latarenkg powinna wynosi¢ co najmniej 50
cm.

WAZNE!

Produkt intensywnie sie nagrzewa. Wieszaj

i ustawiaj go w poblizu niepalnych,
zaroodpornych powierzchni, z dala od
materiatow tatwopalnych. Nigdy nie
pozostawiaj zapalonej $wieczki bez nadzoru.
Nie wrzucaj do ognia zadnych przedmiotdw,
takich jak np. zapatki. Gas przez zdtawienie
ptomienia.

FRANCAIS
Photophore pour bougie chauffe-plat

IMPORTANT!
Utiliser 1 bougie chauffe-plat uniquement.

La distance entre le haut de la lanterne et
tout matériau inflammable doit étre de 50
cm minimum.

IMPORTANT!

Le photophore peut devenir trés chaud.
Accrochez-le ou placez-le sur un matériau
résistant a la chaleur, loin de tout matériau
combustible. Ne jamais laisser une bougie
allumée sans surveillance. Ne jamais

rien laisser tomber sur la bougie, méme
des allumettes. Etouffer la flamme pour
I’éteindre.

NORSK
Lykt for telys

VIKTIG!
Bruk kun 1 telys.

Det m& veere minst 50 cm avstand fra
toppen av lykta til brennbart materiale over
den.

VIKTIG!

Lykta kan bli varm. Henges eller plasseres
pa et brannsikkert materiale i trygg
avstand til brennbare materialer. La aldri
et lys brenne uten tilsyn. Ikke mist noen
gjenstander, inkludert fyrstikker, pa lyset.
Slukk lyset med en lysslukker.

ESPANOL

Farol para vela pequefia

IMPORTANTE
Utiliza Unicamente 1 vela pequeia.

La distancia entre la parte superior del farol
y el material combustible que vaya debajo
debe ser de 50 cm como minimo.

iIMPORTANTE!

El farol se puede recalentar. Colgar o
colocar en una superficie resistente al fuego
y al calor, a una distancia adecuada de
materiales inflamables. Nunca dejes una
vela encendida sin vigilancia. No dejes caer
ningun tipo de objeto, incl. cerillas, en la
vela. Apaga la llama con un apagavelas.

EESTI

Latern teekidinlale.

OLULINE!
Kasutage 1 teekdidnalt.

Laterna pealse ja mis tahes sittiva materjali
vahele peab jaadma vahemalt 50 cm.

OLULINE!

Latern voib muutuda kuumaks. Riputage
vOi asetage see tule- ja kuumakindlale
materjalile, ohutule kaugusele
kergestisittivatest materjalidest. Arge
kunagi jatke kiiinlaid jarelevalveta. Arge
pillake esemeid, k.a tikud, kidnlale.
Kustutage kuinal, ldmmatades leegi.



LATVIESU
Lukturis téjas svecém

SVARIGI!

Lietojiet vienigi 1 t€jas sveci.

Attalumam starp luktura augsu un jebkuru
viegli uzliesmojosu materialu virs luktura
jabat vismaz 50 cm.

SVARIGI!

Lukturis var sakarst. Pakart vai nolikt uz
ugunsdrosa, karstumizturiga materiala,
drosa attdluma no viegli uzliesmojosiem
materialiem. Nekada gadijuma neatstajiet
degosas sveces bez uzraudzibas. Neatstajiet
uz sveces nekadus priekSmetus, taja skaita
sérkocinus. Neputiet sveces liesmu.

SLOVENSKY
Lampas na sviecku

DOLEZITE!
Pouzite len 1 ¢ajovu sviecku.

Akykolvek horlavy material musi byt od
vrchu svietnika vzdialeny minimalne 50 cm.

DOLEZITE!

Svietnik sa zahrieva. Zaveste alebo polozte
ho na nehorlavy, Ziaruvzdorny material

v bezpecnej vzdialenosti od horlavych
predmetov. Nikdy nenechavajte sviecu
horiet bez dozoru. Do sviece nevkladajte
ziadne predmety, zapalky ani ni¢ podobné.
Zhasajte sfuknutim.

PYCCKWUM

®oHapb Ansa rperowen ceeun

BAXXHAAA NUHO®OPMALINA!
Mcnonb3yiiTe Tonbko 1 rpetoLyto ceevy.

PaccTosHue ot Bepxa cdoHaps Ao nboro
BOCMJIaMeHsoLLerocsi Matepunana,
pPacmnosIoXKEHHOro Haj HUM, LOKHO BbITb HE
MeHee 50 cM.

BAXXHASA UHOOPMALUA!

doHapb MOXeT HarpeBaTbcs. Belwaite

WK CTaBbTe ero Ha NoBepxXHOCTU

M3 OrHEeYMOPHbIX U XXapomnpoyHbIX
MaTepuanoB Ha 6e30MnacHOM paccTosiHUM

OT BOCMN/IaMeHsieMbIX MaTepuanos. He
ocTaBnsiiTe ropsiwyto ceedy 6e3 npucmoTpa.
He ponyckanTe nonafaHus Ha CBeYy Kakux-
nmbo npeaMeToB, Hanpumep cnuyek. YTobbl
noracuTb CBeuy, NOTyLwUTe naams.

TURKCE
Tealight mum feneri

ONEMLI!
Sadece 1 adet tealight mum kullaniniz.

Fenerin st kismi ve yukarisinda yer alan
herhangi bir yanici materyal arasindaki
mesafe en az 50 cm olmalidir.

ONEMLI!

Fener i1sinabilir. Isiya, atese dayanikh bir
materyal Uzerine ve yanici maddelerden
uzak bir yere asiniz ya da yerlestiriniz.
Mumu kesinlikle yanar vaziyette gézetimsiz
birakmayiniz. Mum Uzerine kibrit, v.s.

gibi nesneleri disiirmeyiniz. Ufleyerek
sondiuriniz.

LIETUVIU
Skridininés Zvakés Zibintas

SVARBU!
Skirtas vienai skridininei zvakei.

Atstumas tarp zibinto virSaus ir bet kokio
degaus objekto turi bGti maziausiai 50 cm.

SVARBU!

Zibintas jkaista. Kabinkite ar statykite jj
ant ugniai ir karsciui atsparaus pavirsiaus,
saugiu atstumu nuo degiy medziagy.
Nepalikite deganciy zvakiy be priezitros.
Nemeskite jokiy daikty, jskaitant ir
degtukus, ant zZvakeés. Uzpskite Zvakes.

BbJIFTAPCKU
®deHep 32 yaeHu CBeLLM

BAXKHO!
M3non3BaiTe camo 1 YaeHa ceeLy.

PascTtosiHMeTo Mexay Bbpxa Ha deHepa
W BCSIKaKbB BWUJ Bb3NIaMeHUM matepuarn
TpsibBa aa e Han-manko 50 cMm.

BAXXHO!

®deHepbT MOXeE Aa Ce Haropeln. 3akavante
ro WM ro NnocTaBsiiTe BbPXy OrHEynopHa,
ycToluMBa Ha BMCOKa TeMnepaTypa
NMOBbPXHOCT, Ha 6e30MacHoO pascTosiHMe oT
ropuMu matepuanu. Hukora He ocTaBsiiTe
cewy 6e3 HabnoaeHne. He nyckante
HUKaKBMW NpeAMEeTH, BKITIOUYUTENHO
KMBPUTEHU KIEYKU, BbPXY CBELUTa.
M3racsviTe, kaTo 3aracute nnamMbKa.

YKPAIHCbKA
CBiTUIbHUK AN CBiYKM TabneTku

BAXJINBO!
BukopucTtoByiiTe nuwe 1 cBivyky-Tabnetky.

BiactaHb MiX BEpXHbOIO CTOPOHOIO NiXTaps
Ta 3aliMUCTMM MaTepianoM Haj HUM Mae
cknagaTv woHavmeHwe 50 cMm.

BAXXJINBO!

NixTap Moxe Harpitucs. BctaHosnoiTe abo
BilLaMTe MOro Ha BOrHeCTIKUIA MaTepian
nogani Big 3aMMUCTUX MaTepianis. He
3anuwanTe 3ananeHy ceiuky 6e3 Harnaay.
He knpanTe Ha cBiuKy byab-siki npeameTy,
Hanpuknag, cipHuku. LLlob 3aracuTtu cBiuky,
3aaynTe Ti.
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PORTUGUES
Lanterna para velas pequenas

IMPORTANTE!
Use apenas 1 vela pequena.

A distancia entre o topo da lanterna e
qualquer material combustivel deve ser de
pelo menos 50cm.

IMPORTANTE!

A lanterna pode aquecer. Pendure-a ou
coloque-a numa superficie resistente ao
fogo e ao calor, a uma disténcia segura de
materiais inflamaveis. Nunca deixe uma vela
acesa sem vigilancia. Ndo deixe cair nenhum
tipo de objeto, incluindo fésforos, sobre a
vela. Apague a chama com um apagador de
velas.

HRVATSKI
Fenjer za lucicu

VAZNO!
Koristiti samo 1 luicu.

Udaljenost izmedu vrha lanterne i bilo kojeg
zapaljivog materijala treba biti barem 50
cm.

VAZNO!

Fenjer se moze uZariti. Staviti ga na
nezapaljivi materijal ili materijal otporan

na toplinu i na sigurnu udaljenost od
zapaljivih materijala. Nikad ne ostavljati
gorucu svije¢u bez nadzora. Ukloniti ostatke
stijenja, Sibice itd. iz svijece. Ugasiti plamen
zvoncem za gasenje svijece.

SRPSKI
Fenjer za Cajne svece

VAZNO!
Koristi samo 1 ¢ajnu svedicu.

Razdaljina izmedu vrha fenjera i bilo kog
zapaljivog materijala iznad fenjera mora biti
najmanje 50 cm.

VAZNO!

Fenjer se moze uzariti. Obesi ga ili ga drzi
na podlozi otpornoj na vatru i toplotu,

na bezbednoj udaljenosti od zapaljivih
materijala. Nikada ne ostavljaj upaljenu
svecu bez nadzora. Ne spustaj na svecu
nikakve predmete, ukljucujuci Sibice. Ugasi
je kapicom za gasenje svece.

ROMANA
Lampa pentru luméanari-pastila.

IMPORTANT!
Foloseste o singura luméanare pastila.

Distanta dintre partea de sus si materialul
combustibil de deasupra poate sa fie de cel
putin 50 cm.

IMPORTANT!

Lumanarea se poate infierbanta. Agat-o

sau aseaz-o pe un material ignifug,
rezistent la caldura, la distanta de materiale
combustibile. Nu ldsa niciodata o luméanare
nesupravegheata. Nu lasa obiecte aprinse,
in special chibrituri, pe luméanare. Stinge
lumanarea cu mucarnita.

EAAHNIKA
davapdakl yia Kepi pecw

ZHMANTIKO!
XpnaoigonoinoTe povo éva Kepi peco.

H anooTaon peTa&u Tou NAvw TUAKATOG TOU
@avapiol pe onolodnnoTe eUPAEKTO UAIKO
npéenel va eivar Touhaxiotov 50 cm.

ZHMANTIKO!

To avapi Beppaiveral. KpepdoTe To i
TONoBETEIOTE O £va NUPACTPAAEG, AVOEKTIKO
oTn BepPdTNTA UAIKO, O AOPAAn anooTacn
ano eUQAeKTa UAIKA. TOTE unv a@nveTe €va
Kepi avappévo xwpig eniBAewn. Mn pixvere
onoladnnoTe avTIKEINEVa NAVW OTO KEPI,
oupnepIAQUBavopévwy TwV onipTwy. BAOTE
TN @Adya, pUOLVTAG TN MNPOCEKTIKA.

SLOVENSCINA
Laterna za cajno svecko

POMEMBNO!
Naenkrat uporabljaj le po 1 ¢ajno svecko.

Razdalja med vrhom laterne in morebitnim
vnetljivim materialom nad laterno mora biti
najmanj 50 cm.

POMEMBNO!

Lanterna se lahko segreje. Postavi jo na
ognjevarno, proti vrocini odporno podlago in
na varno razdaljo od vnetljivih materialov.
Prizgane svece nikoli ne pusti brez nadzora.
Na sveci ne puscaj nobenih predmetov, npr.
vzigalic. Sveco ugasnes tako, da plamen
zadusis.



